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De  formulis  o  ti  naS^m  et  o  rt  (.iab6v  accurate 

scribendis  atque  explicandis. 


Jrermirum  sane  accidit,  ut  libelli,  quales  tralaticio  instituto  praemitti  solent  scholarum 
indicibus  in  gymnasiis  quotannis  habendarum,  ex  nostro  gymnasio  aut  nulii  prodirent 
aut  paucissimi  illi,  quibus  vel  ad  singularia  scholae  sollemnia  celebranda  magistri  invi- 
tarent  vel  principibus  et  patronis  res  laetas  faustasque  gratularentur.  Quae  negligentia 
quo  minus  magistrorum  ignaviae  atque  socordiae,  sed  soli  rerum,  quibus  sumptus  fierent, 
tenuitati  et  penuriae  tribuenda  fuit,  eo  nunc  laetius  edicto  Serenissimi  Principis  paremus 
prudenter  scholae  saiuti  prospicientis,  cuius  nos  generosa  liberalitas  sumptibus  ex  aerario 
scholastico  proraendis  iussit  scriptiuncuias  latino  sermone  confectas  quotannis  emittere, 
quo  ne  usitata  iusti  honoris  commendatione  schola  nostra  diutius  destitueretur.  Cui  ego 
legi  saluberrimae  primus  obtemperans  hoc  quod  infra  posui  commentandi  periculum  feci. 
Subsequentur  me  ordine  quotquot  bonarum  literarum  in  gymnasio  nostro  docendarum 
carissimi  collegae  provinciam  sustinent. 

Et   materiam   quidem   disserendi   praebuit  Platonis    apologia  Socratis,    cuius    expli- 
candae    viam    discipulis    Classi    Selectae    adscriptis    nuper    praeivi.      Proficiscitur    autem 
disputatio  nostra  a  capite  XXVI.  ineunte,  ubi  pag.   36.  B.  ed.  Steph.  haec  leguntur: 
Tt  a|tdg  ttfu  ^a%hiv  rj  «;ronc?at,  o  rt  ^a&G)v  Iv  rrJ  /3/«  017  i)<5vyiav  i]yov. 

Sensus  loci  perspicuus  et  facilis,  sententiarum  nexus  manifestus  et  indubitatus. 
Socrates  enim,  primis  iudicum  sententiis  damnatus,  litem  suam  aestimaturus  ex  se  ipse 
quaerit,  quamnam  poenam  re  vera  comnieruerit,  idque,  ut  graeca  et  latino  et  patrio 
sermone  imitemur,  sic  facit:  Quam  poenam,  inquit,  quamve  mulctam  commerui, 
quod  qua  ductus  opinione  non  quievi  in  vita,  welche  Leihes -  oder  Geld- 
strafe  hahe  ich  verdient.  dafs  ich  mir  hahe  einfallen  lassen  in  meinem  Leben  nichi 
Ruhe  zu  halten,  vel  dafs  ich  sonderharer  Weise  in  meinem  Lehen  nicht  Ruhe  ge- 
halten  hahe.  Sed  in  his  quomodo  expedienda  sint  o  ri  ^a&o)V  verba,  saepe  multum- 
que  dubitatum  est.  Et  primum  quidem  Lambinus,  Marklandus,  Brunckius,  Elmsleius, 
Dobreus  in  ea  fuerunt  sententia,  ut,  ubicunque  legeretur  ti  ^a^uv  vel  o  u  ^La&oiv,  reponi 
ti  mtd^ojv  et  o  n  :ia&(DV  iuberent.     Quorum  sententiae  muhum  ponderis  eo  accedit.  quod 
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▼ir  summns  Godofredus  Hermannus  eam  assensu  suo  comprobavit  in  Praefat.  ad 
Aristophanis  \ubb.  ed.  II.  p.  XLVI  sqq. ,  cuius  de  his  formulis,  quarum  vim  atque  na- 
turam  idoneis  allatis  exemplis  exposuit,  hoc  est  iudicium:  „Quodsi  omnia  colligimus, 
pro  ilio  n  ncMv  stant  testes  grammatici  et  exemplorum  satis  magna  copia;  contra  eam 
formulam  autem  primo,  quod  non  apparet,  quomodo  explicanda  sit;  deinde  quod  nondum 
repertum  est  exempluni,  in  quo  non  tl  ^ra^&ctjv  dici  potuerit;  denique  quod  in  hac  signi- 
ficationis  aftinitate,  quae  tanta  est,  ut  difFerentia  indicari  nequeat  (?),  libri  quoque  inter 
fi«^cjr  et  ^tcc^^cjv  fluctuant,  quorum  verborum  etiam  praeter  hanc  formuiam  creberrima 
permutatio  est.  Ex  quo  consequi  videtur  recte  iudicare  eos,  qui,  ut  Brunckius,  Elms- 
leius,  Dobreus.  unice  rt  :raT^cjv  probant.  Ad  grammaticos  autem  quod  attinet,  eos  veri 
simile  est,  quum  illo  ipso  librariorum  errore  saepe  ri  ^iad^tov  pro  ri  na^civ  scriptum 
invenissent,  illud  quoque  ut  usitatum  adnotavisse." 

Natum  est  hoc  viri  summi  iudicium  e  curis  posterioribus.  \am  in  annotationibus 
ad  \  igeri  de  praecipuis  graecae  dictionis  idiotismis  librum  pag.  759  sq.  idem,  altera 
forniula  ri  uciT^uv  minime  sollicitata,  tantum  quo  differret  ab  altera  exponere  conatus  est. 
Praeiverat  Fr.  Aug.  A\oIfius,  acutissimi  vir  ingenii,  ad  Demosthenis  orationem  adv. 
Leptinem  §.  127.  pag.  495.  v.  20.  ed.  Reisk.  de  utriusque  formulae  discrimine  haec 
statuens:  ..Equidem  excussis  sedulo  et  Aristophanis  et  aliorum  exemplis  plurimis,  ubi 
constanti  fide  librorum  scribitur  ti  u«i>&ji',  conipertum  habeo  utriusque  formae  diversam 
potestatem  esse,  sed  discrimen  tenue.  Nenipe  n  .Tai^oH'  saepius  locum  alterius  bene 
occupare  poterit,  interdum  tamen  sine  detrimento  elegantiae  (?)  non  poterit.  —  — 
Etenim  ti  ^ra^^ujv  omnino  est  quanam  re  affectus?  quo  casu?  quibus  intem- 
periis  agitatus?  qui  fit  ut?  etc,  et  plane  ad  :Tcc^og  quoddam,  quod  aut  volentes 
aut  nolentes  patimur,  pertinet.  Contra  r/  ua^&oh',  ne  hic  quidem  obliterata  prima  verbi 
potestate,  forma  est  exprobrantis  inconsiderantiam,  temeritatem  et  pravum  iudicium,  ac 
pertinet,  ut  Aeschvleo  verbo  utar,  ad  ftf^i^og  quoddani.  quod  in  nobis  desiderari  [?  immo 
vigere]  patimur.  verlique  debet  quo  argumento?  quid  secutus?  qua  ratioci- 
natione  usus?"  Quae  quidem  onmia  tam  et  vere  investigata  et  plane  luculenterque 
explicita  sunt,  ut  vix  habeas  quod  addas,  dummodo  de  sola  vi  ac  potestate  formularum 
Ti  .Tf.t^on'  et  Ti  uc.&cjv  quaestio  sit.  Comprobandae  sententiae  causa,  quam  alii  quoque 
amplexi  sunt ,  ut  Stalibaumius  in  edit.  tertia  apologiae  Platonicae,  addimus  nostrates 
pari  ratione  modo  uas  Jicht  dicli  (in  (ji  .-rai>oji') ,  modo  was  fdllt  dir  cin  (ri  ua^cov) 
dicere,  ut  vel  pravum  animi  affectum  et  temerariam  commotionem,  vel  mentis  perversi- 
tatem  et  consilii  pravitatem  arguant  in  alicuius  agendi  ratione  conspiciendam.  Quod 
autem  nionuerunt  qui  formulam  ti  ucc^dajv  respuerent,  ne  ferendam  quidem  esse  hanc 
locutionem.  quoniam  alia  exempla  desiderarentur  eius  verbi  in  hunc  modum  usurpati, 
e.  c.  Tt  uc.VT^ccvug;  vel  ti  tua^eg;  id  prorsus  nullius  est  momenti.  \am  facile  fieri  potuit, 
ut  secundaria    quaedam    alicuius    verbi    significatio    tam    angustis    fmibus  contineretur,  ut 
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pancarum  locutionum  terminos  non  excederet.  Parum  autem  commode  Hermannus  in 
Praefat.  ad  Aristophanis  Nubb.  pag.  L.,  ut  propositam  interpretationeni  credat  formulae 
isti  recte  accommodari,  requirere  se  huiuscemodi  exemplum  dicit:  tI  %\ia%hg^  «grg  xovto 
jtoiYJGca;  Ubicunque  enim  in  enunciatione  interrogativa  simui  et  de  eo,  quod  quis  velit, 
quaeritur  et  de  via  ac  ratione,  qua  quod  velit  consecuturus  sit,  ex  usu  sermonis  graeci 
illae  duae  interrogationes  in  unum  quasi  corpus  ita  coalescunt,  ut  ratio  consequendi  con- 
silii  participio  enunciata  inseratur  alteri  quaestioni,  quae  ad  ipsum  consiiium  spectat:  vide 
Grammat.  nostr.  in  us.  schoiar.  §.  166.  4.  b.  bb.  pag.  442.  Atque  haec  est  causa,  cur 
talis  dicendi  ratio,  qualem  requirit  Hermannus,  frustra  quaeratur  in  graecae  linguae  mo- 
numentis,  saepissime  vero  reperiantur  huiusmodi  exempla:  rt  y^a^cjv  tovto  l:toirj6ag; 

Sed  iam  omissa  quaestione  de  formulae  r/  ^ia&cDV  usu  legitimo  ac  peculiari  potestate, 
de  nostra  quidem  sententia  satis  stabilitis,  progrediamur  ad  id,  quod  maxime  spectat 
haec  nostra  dissertatiuncuia,  ad  naturam  atque  indolem  earum  sententiarum  explicandam, 
in  quibus  locum  habet  formula  o  ti  ^ia^&cav.  Id  ut  via  atque  ordine  fiat,  tenendum  est 
primum,  de  quo  in  vulgus  constat,  vocem  o  rt  vel  pronomen  esse  relativum  quod  pro- 
prie  dicunt,  vel  pronomem  relativum  adiuncta  interrogandi  vi.  Utriusque  usus  exempia 
adiuncto  ^a^cov  participio  reperiuntur.  Et  ubi  pronominis  relativi  vice  fungitur  o  n, 
subiectum  ^a^cov  participium  ea  significatione  accipiendum  est,  quae  propria  atque  pri- 
maria  est  \ erhi  uav^ccveiv,  discere,  edoceri,  ut  in  Platonis  Lachete  cap.  VI.  pag.  182. 
E:  Aaxedcii^iovioig  ovdtv  aXXo  ntXu  Iv  Tcji  picp  r}  tovto  ^r^tiv  yMi  t:tLTrfitvtiv,  o  ti  icv 
y,ad^6vTtg  v.ca  imTrj6tv6avTtg  :tXtovty.Tohv  tcJjv  aXXbJV  ^ttgl  tov  toP.^uoi^,  Lacedaemo- 
niis  nihil  aliud  curae  est  in  vita  nisi  hoc,  ut  quaerant  et  tractent,  quod 
discentes  et  tractantes  (i.  e.  cuius  usu  et  tractatione)  praestent  aliis  bello, 
die  Laheddmonier  trachten  in  threm  Leben  einzig  und  allein  danach,  das  zu  stu- 
diren  und  zu  treiben,  durch  dessen  Erlernung  und  Betreibung  sie  Vortheile  iiber 
Andere  erlangen  konnen  im  Kriege. 

Alia  est  eorum  locorum  ratio,  in  quibus  o  tl  ^ia^cov  interrogative  usurpatur,  quod 
fit  in  interrogationibus  aliunde  suspensis  eodem  modo,  quo,  si  absolute  proferas  interro- 
gationem,  utendum  est  formula  ri  ^a^Gtv.  Exemplo  est  Philostrati  vita  ApoIIon.  I,  28: 
riotTO  ccvTov  6  ^tQtO^VTccTog ^  o  TL  ^a&CtJV  y.ciTacfoovilottt  tov  paGiXtoig;  quaesivit  ex 
eo  natu  maximus,  quid  sit  quod  (vel  quibus  causis  motus)  contemneret  re- 
gem,  cs  fragte  ihn  der  dlteste,  icas  ihm  einfalle  (ivas  fiir  eigenthiirnliche  Griinde 
er  habe)  geringschdtzig  von  dem  Kcinige  zu  denken.  Eadem  interrogatio  libere  enun- 
ciata  est:  rt  ^iad^cov  y.aTacfQovtig  vel  y.aTtcfQovr^Oc.g  tov  fiaGiXtajg; 

In  his  nihil  insoliti,  niliil  eiusmodi,  quod  non  quovis  alio  participio  vocuiae  (7  ri 
subiuncto  et  commode  potuerit  dici  et  facilem  habeat  explicatum.  At  sunt  loci  aii(juot 
singulares,  quibus  expediendis  neutra  istarum  explicandi  rationum  satis  convenit.  Perti- 
nent  huc  praeter  locum  ex  apologia  Platonica  iam  supra  exscriptum  Platonis   Euthjdem. 
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cap.  XXV.  pag.  299.  A:  TtoXv  iiivroi  diyMiorwov  top  vnkegov  JtaxiQa  xvnxoi^i  o  ti  tt«. 
t^ojv  coffovq  vhiq  oi^ag  t(fv6tv.     Ibid.  cap.  XII.  pag.   283.  E.:   d  fi^  dyQoi^oTtQOv  ^v 
dmii\  ei:rov  av,    Ool   dg  xecjrwA^i',   o  n  (laO^oji;  i^ov  Tial  tcav  aXXmv  xaTaV"'(5«  toioikov 
:tQayua,  b  ly^  ol^Lai  oi'd'  o6iov  ilvai  Xiytiv,  (og  iya  tovde  povXoi^riv  av  iioXaXivai.     Eupo- 
lis  ap.  Stob.  Serm.  IV.  pag.  53:  ev^v  yaQ  noog  v^ag  ^Qutov  d:roXoytJ6onai ,   o  ti  ^a- 
^ovTsg  Tovg  iivovg  ^y  Xtytte  :toujTag  Oocfovg.      Notavit  haec    exempia   primus   Hein- 
dorfius   ad  Platonis  Euthydem.  cap.  XII.  pag.  283.  E,     recte    quidem  ilie  perspiciens 
sententiarum  nexum  et    quid   fere   valerent  verba   explicans  apposita  interpretatione  latina 
propterea  quod,    verum   qua  ratione  e^   ipsa  forma  orationis   interpretatio  iiJa  profi- 
ciscatur,  non  monstrans.     Stalibaumius  vero,  sermonis  Platonici  existimator  sagacissi- 
mus    scriptorumque    Platonicorum  interpres    doctissimus,    ut    compensaret   quod    omissum 
est  ab  Heindorfio,    in  novissima  apologiae  Platonicae  editione  pag.   116.  ita  disputavit: 
„\os    quidem  o  rt    nunc  pro  accusativo  absoluto   habendum  arbitramur,     quasi  scriptum 
sit  y.ccTCi  t6  0  TL  u.ax^b)v.    Quam  rationem  probabiiem  esse  comparatio  particularum  ya^mi 
et  6i6ti  arguit,    quae    item    ex    o    n    prodierunt.     Etenim    quemadmodum  o  pro  y.ad^  o, 
i.  e.  y.aTa  ror^'  o  dici  consuevit,  de  quo  usu  vide  quae  ad  Euthjdem.  cap.  XII.  monui- 
mus,  ita  etiam  interrogativum  relativum  in  talibus  usurpatum  videtur  esse  pro  ;«arfJ  roi^^' o, 
i.  e.    yMta    to    o    n    acMw    s.  .-r«i>r.n'.     Quocirca    in   istis    locis    omnibus  formulae  deni- 
que  nihii  aliud   significant  quam   quia  quid  s.  propterea  quod  quid,    habetque    in 
iis   locum  audacior  quaedam  interrogativi  relativi  usurpatio,   exorta  iiia    exinde,    quod    in 
recta  oratione  ti  ,Tfct>ojr  et  n'  lwMjv  usitatum   fuit.      Germanice  igitur  hunc  iocum  (Apo- 
log.  Socrat.   cap.  XXVI.:  r/  a^wq  tun    cta^v    t}   d:t0Ti(Jai,    o   ti   ^ad^f^jv   iv   to}   fiU.)  ovy^ 
r]6vyUiv  i]yov)  ex  nostra  ratione  ita  interpretamur:   uus  verdknc  ich  zu  leiden  oder  zu 
fjiifsen,    ireil  uas  docli   mir   in   den   Sinn  gekommen  ist,  dajs   ich    in  meinem  Leben 
nicht  Rufie  hielt." 

Probamus  nos  quidem  hoc  vertendi  exemplum :  non  item  rationem  assequimur,  qua 
quis  a  verbis  graecis  profectus  ad  illam  sententiam  recte  perveniat.  Manifesto  enim 
enunciatio  a  verbis  o  ti  ucMw  exordiens  causam  continet,  qua  poenam  commeruisse 
Socrates  vidcatur.  lam  faciie  qui  usum  iinguae  habeat  concedat  fieri  posse,  ut  in  locum 
enunciationis  causalis  succedat  enunciatio  cum  exclamatione,  quae  in  modum  indirectae 
interrogationis  e<t  conformata.  Quo  dicendi  modo  Graeci  utuntur  saepissime,  ubi  indi- 
canda  e,t  cau^a  animi  ruiu^dam  affectus,  qualis  e>^t  vel  admiratio  (i>ca;u«JoO  eiusque 
declarandae  ratio  quaelibet  (uayMOi^aj,  tvdaiuovi^a,  tvdaiuov  fiot  cfaivttai  tig,  iVvc5),  vei 
misericordia  (yMToiy.Ttioo),  d:toy.Xc.i(S),  vel  indignatio  {vtutGi^ouai ,  ypXog  Xau^dvti  ^uf,  dya- 
vay.Ti6,  ai6yvvouc.il  vel  soilicitudo  (^uiXti  jio/)  et  similia.  Qui  usus,  a  grammaticis  et 
lexicographis  vel  omissus  vel  parum  sedulo  tractatus,  ut  et  planius  et  rectius  cognosce- 
retur.  visum  est  exemplorum  copiam  addita  germanica  et,  uijicunque  Latini  hanc  dicendi 
rationem  assequuntur.  etiam  iatina  interpretatione  afferre: 
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IlQia^og  d^avfia^  '^Z''^^«5  oa6og  ttjv  olog  re,  Priamos  bewunderte  den  Achill^ 
wie  grofs  und  wie  schon  er  war  (=  defshalb,  weil  er  so  grofs  und  so  schon  war), 
Homer.  II.  XXIV,  629  sq.,  coll.  11.  II,  320:  d^avnd^ontv,  olov  itvxd^rj. 

Ztv  rtaTtQ,  ov  ve^Eai^i;!  "Aqh  tddt  otaQTtQa  tQya,  oaadtiov  tt  xat  oror  dX(6Xt6t 
Xaov,  verargest  du  nicht  dem  Ares  die  Gewalithat,  wie  viele  und  treffliche  Leute 
er  umgebracht  hat  (=  dafs  er  so  viele  und  so  treffliche  Leute  umgebracht  hat), 
II.  V,  757  sq. 

Tov  6t  dvaKta  ^oXog  Xd^tv,  olov  dwv6tv,  der  Konig  ward  entriistet,  was  er 
horte  (=  dafs  er  dergleichen  horte,  iiber  solche  Reden),  II.  V,  166. 

Ov  vv  w  6oiye  ^iXti  yMKov,  olov  tO-'  tv^tig,  dich  beunruJiigt  das  Ungluck  nicht, 
wie  du  noch  schldfst,  (=  dafs  du  noch  so  schldfst),  miror,  quo  pacto  etiam- 
nunc  dormias,  II.  XXIV,  683. 

0av^d^(a,  o^tcag  rfiiXri^i  6oi  6  roiT  ^tG^catriQiov  cpvXa^  v:tay.ov6aL,  es  wundert 
mich,  wie  (=  dafs)  der  Aufseher  des  Gefangnisses  sich  hat  bereitwillig  Jinden 
lassen  dich  einzulassen,  miror,  quo  pacto  apparitor  te  intromiserit,  Platon. 
Crito  cap.  I.  pag.  43.  A.,  coU.  Xenoph.  Memorab.  I,   1,  20. 

Eycoye  ^idXi6Ta  id^av^ia6a  avroij  jroojroj'  ^tv  rorro,  ojg  ydiog  %dx  tv\ktvci)g  xal 
dya^ivcog  tcnv  vtavi^zav  tov  Xoyov  d:ttdi^aTO,  ich  beuunderte  an  ihm  zuerst  das,  wie 
gutig  und  freundlich  und  beifcillig  cr  ihre  Aeufserung  aufnahm  (=  dafs  er  so 
giitigu.  s.  IV.  aufnahm),  in  eo  hoc  primum  mirabar,  quam  benevole  quamque 
comiter  eorum  vocem  excepisset,  Platon.  Phaed.  cap.  XXXVIII.  pag.  89.  A.  coll. 
Platon.  Criton.  cap.  I.  pag.  43.  B. 

Evioi  6e  Kal  inl  TOimp  di^  to  yiJQag  vy.vov6LV,  o6cdv  Kay.cav  6cfi6iv  catiov,  Einige 
stimmen  auch  aus  dem  Grunde  Klagelieder  Uber  das  Alter  an,  wie  viele  Beschwer- 
den  es  ihnen  veranlasse  (=  dafs  es  ihnen  so  viele  Beschwerden  veranlasse),  non- 
nulli  carminibus  queruntur  de  senectute,  quam  multa  incommoda  ipsis 
afferat,    Platon.  de  rep.  I.  cap.  III.  pag.   329.  B. 

Trjv  iiiavTOv  tvyr^v  daiyXacov,  oi'ov  dvdQog  tTaioov  i^TtQTjuivog  tir^v,  ich  vergofs 
Thrdnen  iiber  mein  eigenes  Schicksal,  was  fiir  einen  Freund  ich  verloren  hcitte 
(=  ^«A  '^^  ^inen  solchen  Freund  verloren  hatte),  meamipsiussortemdeplorabam, 
quam  praeclarum  amicum  amisissem,  Platon.  Phaed.  cap.  XLVI.  pag.  117.  C, 
coll.  Xenophont.  Cyrop.  VII,  3,  13:  y.atoiyttiQcov  titjv  yvvaly.a,  oiov  dvdQog  6TtQ0tT0, 
Ai6ivvt6^ai  noL  doy.cj,  oiovg  yvo)6t6i^e  Tovg  iv  ttj  yo^Qcc  HvTag  dvT^QCxkovg ,  ich 
glaube  mich  schamen  zu  mussen,  in  ivelcher  Qualitdt  (d.  i.  uie  erbiirmlich)  ihr 
meine  Landsleute  finden  werdet,  arbitrorfore,  ut  mepudeat,  [reputantem]  qua- 
les    inventuri  sitis  populares   meos,  Xenophont.  Anab.  I,  7,  4. 

E[LaydQi^ovTr]v  yr^TiQa  avtcav,  otav  ti^vcDV  ixvQr^6t,  sie priesen  die  Muitcr  derseU 
ben  gliicklich,  was  fiir  Kinder  ihr  bescheert  seien  (=  dafs  ihr  solche  Kinder  bescheert 
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seien),  matrem  eorum  beatam  praedicabant,  [cogitantes]  quam  praeclari  li- 
beri  ei  contigissent,  Herodot.I,  31.,  coli.  Platon.Phaed.cap.lI.pag.  58.E.:  tvdal^ov 
fiot  civiqo  lcpaivito  accl  tov  tqojtov  xat  rwi'  Aoyay,  6g  ddecjg  xal  ytwaiag  ktXtvta. 

Attulimus  exempla  vulgaria,  quorum  communis  haec  est  ratio,  quod  sententia  pri- 
maria  verbum  habet  vehementiorem  animi  commotionem  significans,  simul  autem  ita 
comparata,  ut  ad  verbum  germanice  expressa  non  abhorreant  a  nostrae  linguae  indole. 
\  erum  latius  etiam  hunc  apud  Graecos  usum  patere  exempla  nonnulla  docent  ex  Homero 
petita,  ut  Odyss.  IV,  611:  aTuarog  dg  dyaMo,  (fiXov  tr/.og,  oF  dyoQtvtig,  du  stammst 
aus  edlem  Geblute,  wie  du  da  redest  (=  wie  daraus  zu  entnehmen  ist,  dafs  du  so  redest), 
qualia  loqueris,  ex  honesta  stirpe  prognatus  es,  coll.  Odyss.  XVI,  92  sq.  — 
Odvss.  XXII,  217:  iv  6t  Ov  xoX6iv  ^sTtira  :tt(frlatai,  oJa  ^itvoivag^  unter  ihnen  wirst  auch 
du  gemordet  werden,  ivas  fur  Anschlage  du  hast  (=  dafur,  dafs  du  solche  An- 
schlcige  hast),  inter  ipsos  tu  quoque,  qua  mente  es,  necaberis. 

Attende  iam  propriam  horum  exemplorum  rationem.     Facile   invenies   opus  esse  in 
sententia  secundaria  vocabulo  aliquo  gravioris    ponderis,    qualia    sunt   pronominalia    o6og 
et  orog  et  adverbium  o.Tcj^,    cuius  in  locum  substitui  potest  ojg  modo  addito  alio  adver- 
bio,   siquidem  dicendi  ratio    ista    usurpatur    tantummodo,    ubi  res,    qua    afficitur    animus, 
habet  aliquid  insoliti  vel  quod  moveat  mirationem  aut  indignationem.    Unde  sua  sponte 
apparet  pronomen  o  ti   simpliciter  positum  non  aptum  esse  huic  dicendi  generi.     Quare 
frustra  quaeres  huiusmodi   exemplum :  c^iog  lori  Tiuaoiccg,  o  n  017  i]6vyjc(v  }]ytv,  tametsi 
nihii    offensionis    habet    sententia    in    hunc   modum    conformata:    a^iog  i6Ti  TiuGiQiag,  oia 
tiQyc<6ciT0.     At,  dicat  quispiam,  fortasse  additum    Lia^oiV   participium    illud    ipsum    efficit, 
ut  pronomen   o  n  aptum  fiat  eidem  dicendi  rationi,  a  qua  nullo  addito  alio  verbo  alie- 
num   est.      Non  id  equidem  negaverim  fieri  pos.se,  praesertim  quum  formularum  ti  nad^cSv, 
Tt  uci^oh',  ut  iam  supra  monitum   est,  hoc  sit  proprium,  ut  aliquid  esse  factum  significent, 
quod   offendat   eum  qui   ioquitur,  quod   abhorreat  a  communi  consuetudine  sanave  agendi 
ratione.     Admis^a    igitur    ea  interpretatione  in  locis  allatis,    Socratis    verba   ti  a^iog   a^i 
Xcii^th'  ?!  cl:roTl6cu,  o  ti  ^af^cjv  ovy  rf)vyiav  i]yov  ita  ut  fidem  verborum  servemus  elata 
hoc  dicunt.  quampoenamcommerui,  quae  animo  volvens  quietem  non  serva- 
verim:   welche  Strafe  verdicne  ich,  was  mir  einfallcn  lassend  ich  nicht  Ruhe  hielt,    si- 
gnificatqueSocrates  per  simulationem  sibi  ipsi  iam  miraet  improbanda  videri  quae  molitus  sit. 
Grammatica  autem  verborum  ratio  expedienda  ita  est,  ut  0  ti  accusativus  sit  quem  dicunt 
obiecti,  pendens  ex  Licii>G)v  verbo,  non  accusativus  absolutus,    quem    sibi    finxit  Stallbau- 
mius.     Eadem  explicatio  verborum,  quibus  in  Dionysodorum  invehitur  Ctesippus  in  Pla- 
ton.  Euthyd.   cap.    XII.:    601  tlg  vtcfaXriV   (quod  plene  dicendum  fuit  Ool  tlg  y.tcfaXY]V  TQt- 
rrotro,  coll.  Ari.,toph.  Ach.  833),    o    ti  ua^c^v  i^ov  y.al  tgw  akXow  y.atai^tv^ti  toiox^ov 
JtQvyuci.  in  tuum  hoc  recidat  caput,  qua  mente  ductus  haec  de  me  aliisque 
mentitus  sis,   Fluch   auf   dcin  Haupt,  was  dir  einfallen   lassend  du  mir  und  den 
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anderen  eine  solche  Ahsicht  unterschicbest  ^  quibus  significare  putandus  est  Ctesippus 
Dionysodorum ,  parum  recte  percepta  sua  sociorumque  mente,  falsa  quaeque  de  iis 
mentiri.  Subiicimus  reliquos  locos  addita  interpretatione :  Platon.  Euthyd.  cap.  XXV.: 
itoXv  {dvTOi  dv/MLOTtQov  Tov  1'^tTtQOv  JtattQa  ri'jrro(jii,  o  tl  ^ai^ojv  6o(fovg  vitig 
oikcog  tcpv6tv^  rectius  hercle  vestrum  patrem  mulcarem,  quo  consilio  eius- 
modi  filios  genuerit,  mit  weit  mehr  Recht  mochte  ich  euern  Vater  priigeln^  was 
sich  einfallen  lassend  er  so  gescheidte  Sohne  in  die  Welt  gesctzt  hat.  Eupol.  ap. 
Stob.  Serm.  IV.  pag.  53.:  tvd^i)  yao  jrQog  i^^iag  ctQohov  djroXc^yt]6o^aL,  o  tl  (x«i^orTeg 
Tovg  itvovg  y.lv  XiytTt  TtoiriTdg  6ocfovg,  primum  in  vos  invehar,  qua  ratione  ex- 
teros  iudicetis  bonos  poetas,  gleich  will  ich  zuerst  gegen  Euch  meine  Sache 
filhren^  was  euch  einfcdlen  lassend  ihr  die  Fremden  fiir  geschicldc  Dichter  erklurt. 

At  ut  ferenda  sit  haec  interpretatio,  facile  tamen  apparet  valde  quaesitum  esse  di- 
cendi  genus  in  sententia  plana  et  ab  omni  emphasi  aliena,  desiderarique  in  membro 
posteriore  rationis  causalis  simplicem  et  finitam  significationem.  Quod  sentiens  Butt- 
mannus  (in  Gr.  gr.  §.  150.  pag.  453.  ed.  XIV.)  iunctim  scribit  otl  (propterea 
quod),  ita  ut  ipsa  causalis  particula  in  locum  pronominis  oblique  interrogantis  sufficiatur. 
Qua  inita  ratione  iustus  quidem  orationis  contextus  dilucide  verbis  expressus  luculenter 
perspicitur,  participium  autem  [Lax^Giv  seorsum  positum  displicet  et,  si  sensum  spectas, 
dubitationem  movet  haud  facile  solvendam.  Xam  quam  Buttmannus  vim  illi  participio 
tribuit,  ut  sit  uberlegter  Weise  (prudenter,  de  industria),  ea  neque  inest  nec 
potest  inesse,  quum  nil  valeat  nisi  vel  edoctus  (gelernt  habend^  mit  Kennt- 
nifs  oder  Geschicklichkcit^^  vel  compertum  habens  et  proinde  sciens  (in 
Erfahrung  gebracht  hubend,  wissend,  wi ssentlich)^  vel  cognitum  ha- 
bens  et  proinde  perspiciens  (eingcsehen  oder  bcgriffen  habend.^  vcr- 
stdndi gcr  Weise^.  Quarum  notionum  quamcunque  elegeris,  nulla  convenit  in  locos 
allatos,  quorum  proprium  hoc  est,  ut  ratio ,  qua  quis  ductus  quid  perpetraverit,  tanquam 
singularis  quaedam  et  a  communi  sensu  aliena  pronuntietur,  ex  quo  simul  apparet,  quam 
parum  apta  sit  etiam  ficta  ista  significatio. 

lam  vero  quum  sententiarum  nexus  eiusmodi  sit,  ut  membrum  posterius  causam  de- 
notet  eius  rei,  quae  declaratur  membro  priore,  apertum  est  iustam  simplicemque  dicendi 
rationem  requirere  particulam  causalem  ort,  si  non  accedat  alius  cuiusdam  sententiae 
significatio.  Ergo  non  haereremus  in  sententiis  hunc  in  modum  conformatis:  tl  d^iog 
tl^LL  ctai^tlv  r^  a:tOTi6ai.)  otl  ovx  i]yov  i]6vyjav.,  vel  60I  tig  y.tcfaXiiV,  otl  iiLOV  'naTail^tvdtij 
aliis,  sed  quivis  agnosceret  genus  loquendi  tritum  et  consentaneum.  lam  si  accuratius 
indagamus  sententiarum,  de  quibus  agimus,  naturam,  causam,  ex  qua  profectum  est  id 
ipsum,  quod  in  membro  priore  positum  est,  non  simpliciter  indicandam  esse  intelligimus, 
sed  admixta  quadam  reprehensionis  notione,  qua  significetur  eam  ipsam  rem,  cuius  con- 
sequens  sit  quod  in    sententia   primaria  positum  est,  effectam    esse  subito  quodam  mentis 
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fervore   animique    impetu   temerario,  iion  satis    caute  atque   considerate,  nuUa  nec  renim 

neque  hominum  liabita  ratione.    Quam  notionem  vel  strictim  iicet  consequi  ascito  adverbio 

vel  locutione  adverbiali,  e.  c.  dxij,  dXXoxorag,  ov%  OQO-oJg,  jraoa   tov  flcjd^ora    TQOJtov,  vel 

plenius  describere  interposita  sententia  vel  enunciativa,  e.  c,  oih  oQ^^aig  ^toicjv,  ovdtv  6eov, 

xao    a   dei,   vel  interrogativa,  e.  c.  tiva  yt^oKa^i^  h^>iv;   xi  Iv   v(f}    tycjv ;  xl   (iovXo^tvoq ;  ti 

na^fjiv;  rt  ^ia^6v ;    Atque    hoc    posterius    dicendi    genus  deprehendere  nobis  videmur  in 

iis  exemplis,  quae  supra  exscripsimus.     Qua    ducti  sententia  suspicamur  scribendum  esse 

ri  aa^uiv^   ita   ut    interrogatio    interiecta    sit    alteri  sententiae  ex  more  sermonis  graeci, 

quem  attigimus  in  Gr.   gr.   in  us.   schol.  §.    166.   4.  b.     lam    si    sana    est  librorum  scri- 

ptura,  in  locis  aliatis  scribendum  est:    xi  ll^ioq  tha  na^^tXv  i}  d:roTi6ai,  o  Ti  ^a^^oiv  iv  tu 

^ic.}   017  i,]6v'/Jav  i]yov,    —  Coi    tiq    'At(faXt]v,    o    ri    ^ia^cjv  i^iov  xca  TGjr  dXXojv  Katailftvdti, 

pariterque  in  simiiibus  omnibus,  habetque  iilud  o  potestatem  particulae  causalis  Homeri 

ex  more,  qui  haec  praebet  huius  usus  exempia:    II.    XVII,    207:    Tuiv  ^toivtjv,    o  tol  ovtl 

iidyt^g  'h.  vo6Ti\oavTi  dtittai  'Avdooudyti  -/.Xi-cd   Ttv'/Hc  IltjXtioJvog.    II.   XX,    283:    TaQ^tjOag, 

o  oi  dy/i  zidyt]  ^tXog.     Odyss.  I,  382:   Tt]Xtaayov  ^av^ia^ov,  o   {^aQOaXkog  dyoQtvtv,  quae 

verba  repetita  Jeguntur  Odjss.  XVJll,   411.  XX,  296.  —    Odyss.  XI,  541:  cfoiTa  yri^o- 

Gvvri^  o  ol  x46v  iqtjV  doidtiy.tTOv  tlvai. 

Non  equidem  ignoro  Iioc  pronominis  relativi  usu  epici  sermonis  proprio  abstinuisse 
scriptores  atticos,  qui  hoc  sensu  constanter  usurpant  ort  particulam,  signiJicatu  ab  isto  o 
eodem  intervallo  distantem,  quo  ab  relativo  og  pronomine  distat  ogTig:  nec  tamen  ne- 
gandum  est  potuisse  Graecos  de  via  trita  deflectere  et  reverti  ad  usum  Homeri  exemplo 
stabliitum,  ubi  vulgaris  usus  haberet  quo  displiceret.  Displicere  autem  potuit  otl  tl 
propter  vocabuioruin  consonorum  concursum  graecis  auribus  molestum,  esti  non  prorsus 
alienuni  ab  ore  graeco.  Nam  in  Aristophanis  quidem  Pluto  v.  136.  libri  scripti  exhi- 
bent  dn  rt  6tj  signo  interrogationis  apposito,  pro  quo  inferre  non  debebat  Dindorfius 
OTit]  TL  61],  quum  Chremvjus  istis  verbis  a  Pluto  compelhitus  respondeat  oti  ovd'  dv  tig 
^vOtitv  f'r0^ooj.ToK'  tn,  non  uTit)  ovd' dv  tig  i}v6titv,  At  enimvero  non  gratum  fuisse 
illud  (jTL  TL  auribuj  graecis  vel  inde  licet  concludere,  quod  saepius  usurpatur  oTit)  u 
(Aristoph.  Nubb.  782.)  et  oTit)  n'  dtj  (Aristoph.  Xubb.  754.),  non  quo  particulae  vis 
augeatur,   sed  quo  !.uavior  reddatur  pronunciatio,  ut  videtur. 

Quicunque  autem  inprobant  hanc  nostram  rationem  propter  insolentiorem  vocabuli 
o  Usum.  ii  viderint,  num  quattuor  illis  locis  praestet  otl  tl  ^iad^otv  scribere.  \am 
causam  eius  rei,  quam  declarat  membrum  prius,  his  sententiis  indicandam  esse  non  minus 
apertum  est,  quam  apto  sensu  destitutum  esse  participium  «ta^ojV,  si  cum  Buttmanno  le- 
gatur  oTi  uaT^oU:  Itemque  apparet  verba  o  rt  a«ihoH',  ea  sola  ratione,  quam  supra  mon- 
stravimus,  expedienda.  torti  et  inroncinni  aliquid  habere  in  sermone  temperato  et  a  qua- 
vis  animi  commotione  libero.  Sed  sunt  haec,  ut  Hermanni  verbis  utar,  eiusmodi,  ut 
sensu   ficilius  quam  rationis  aliqua  pervestigatione  diiudicari  queant. 
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I.    2flte    (S  p  V  a  6)  t  n. 

£)utn ta:  5  «Stunben  woc^entlid) :  ber  regelmaffi.qe  St)eil  bcr  ^ormenlel^re  wirb  fcj!  eingcprdgt, 
bur^  fa§(icfee  Srorterung  ber  9?ebei  unb  ber  <Sa<5t^eile  ueranfc^aulic^t  unD  burcf)  l)dufi.qc  Uebunqen  im 
munblic^en  unb  fc^riftlt^en  Uebcrfe^en  furjcr  ©dfee  au^  bcm  Cateinifc^cn  in'^  £)cutfd^c  unb  umgcfcbrt 
nu^bar  gemact^t.    Dr.  Giese. 

8et)rbucl^:  Seitfabcn  bei  bem  erflen  Unterrtc^t  in  ber  latein.  ©rommatif.    ®ot^a/  bci  ®ldfer  1845. 

Surtrta:  8  «Stunbcn  woc^cntlic^,  wooon  4  bem  grammatifc^cn  Untcrric^te  jufaltcn,  3  bcm  Uebcrs 
fc^cn  auB  bem  &atcinifc^cn  {n'g  i^eutfc^c,  1  bcn  fcf)rtftrtcf)cn  erercitlen.  :Dcr  qrammatifd^e  ^urfu^  umfap 
1)  bie  ganje  Sormcnlcljre,  wclc^c  DoUfldnbiq  cinqeprdgt  unb  burct)  fortgcfe^tc  inwcnbung  bcS  (frlernten  p 
S5ilbung  lateinifcfeer  ®d^e  eingcubt  n)irb;  2)  au^  bcr  (g^ntar  bie  5Jel)rc  t)om  cinfacf)cn  ©a^e,  bcrcn^auptj 
rcgcln  nac^  ^(nleitung  ber  ©rammatif  erlcrnt,  qenau  erortcrt  unb  an  23cifpiclen  cingcubt  wcrben,  wdbrcnb 
bic  v^auptrcgeln  t)on  bcm  ©ebrauc^e  be§  (Sonjunctii^g,  be^  Snfiniti\?§  unb  be§  ^articip^  bci  bcr  ©rfldrung 
ber  lateinifc^cn  Ccfeflucfc  burc^  moglid^jl  einfac^e  (Jrldutcrung  jur  2(nfd)auunq  qcbract)t  irerben.  —  S3c{ 
bcr  23el)anblunq  ber  lateinifc^en  Sefeflucfe  wirb  neben  ber  genaueflen  a3crucffid)tiqunq  be^  grammatifcfeen 
Slemcntg  l)auptfdct)I{cf)  barauf  gcfcl^cn ,  ba^  b{e  (5i.qentl}umliifeit  be§  Iatcinifd)cn  (gprac^au^bruds  flar  bc; 
griffcn  unb  bcr  (^ebanfcninl)alt  ooUfldnbig  aufgefa^t  unb  m6glid)jl  treu  in  bie  paffenbc  bcutfc^c  2Benbunq 
QcbraAt  n?irb.  T^uxd)  l)hifi^^  SJepetition  ber  erfldrtcn  2{bfd)nittc,  pcrbunbcn  mit  Siiiduberfc^unq  bcrfelben 
tn'^  ?atc{n{fc^e,  n?{rb  baftr  qeforqt,  ba§  ba§  c{nmal  Scqr{ffcnc  jum  ble{bcnben  ©iqcntbum  te^  JJcrncnbcn 
werbc.  —  2(I§  ©runblaqc  ber  fd)r{ftl{d^en  ©rerc{t{a  b{encn  c{n.:^clnc  (Sdi^e  unb  furje  (^r^^dblungen,  {n  bcncn 
b{c  crlernten  grammat^fd^en  SJcgcIn  ^{clfad^  ;ur  ^(nwenbung  fommen.    Dr.  Regel. 

eet)rbud)er:   ©djulgrammatiE  bec  latein.  ©pradje  »on  .Rri^  u.  SBcrger,     ©ottingcn  1847.  —    eatetnifdjcg  ©les 
mcntorbud)  ton  3acob6  u.  Doring.  @rfle8  S3dnbd)en. 

.J^crtta:  8  (gtunben  n?6c^cntl{d^,  ncmtic^  1)  3  (Stunbcn  fur  bcn  qrammatifc^cn  Untcrricfet:  fRepc: 
txtion  ber  gefammtcn  gormenlebre;  »on  ber  Srtntar  b{e  gcfammtc  ^chre  oon  ber  ©eflaltung  be6  c{nfacf)cn 
©a^c§  nebf!  fe{nen  ^rnjc^tcrunqcn  unb  b{e  v^auptreqeln  au^  ber  Scbre  t>on  ben  abl^dng^qen  <^d^en  mh  fort; 
Qcfc^tcn  Ucbunqen  {n  ber  praft{fc^en  2(nn?enbunq  bc§  S3eqr{ffcnen.  —  2)  3  <2tunbcn  fur  ta^  Ucberfc^cn 
au^  bcm  2atc{n{fc^cn  {n'g  :2>eutfd)e  unter  S3eobad)tung  berfelbcn  9J?ctf)obc,  wk  in  £luarta.  —  3)  2  Stun; 
bcn  fur  munbl{c^e§  unb  fd)r{ftl{c^e§  Ucberfcl^cn  furjcr  unb  le{c^ter  l){flor{fd^er  (^rjdt^Iungcn  au§  bcm  ^tut-^ 
fc^en  {n'§  ?ate{n{f(^c.    Dr.  Berger. 

fiefjrbudjer:  ®rammotif  wii  bci  £iuarta.  —    Satein.  (glementorbuc^  t)on  3acobg  u,  2)oring.  ^weiteg  SSonbc^cn. 

'Bccunba:  9  (Stunben  n?6d^cntl{d^ ,  ncmHd^  1)  3  (gtunben  fur  b{e  ©pntar,  n)elcf>e  b{er  i>olls 
fldnt{q  crfldrt  unb  c{n.qeubt  n?{rb.  —  2)  2  (gtunbcn  fur  b{c  ^rfldrunq  Iate{n.  ^rofa{fcr,  fur  jc^t 
lui.  Caesar,  m{t  n?eld^em  Cornel.  Nepos,  Cicero  de  senectiite  unb  ile  ariiicilia,  auc^  Ciirtius  abnJCC^; 
fctnb  qclcfcn  wcrbcn,  fcrncr  2  (Stunbcn  fur  b{c  ©rfldrung  pon  S)oib'g  9}?etamorpI)ofcn.    Unter  Znmn- 
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tunc^  ber  bcrcit^  bct  Cuarta  anc^cgebencn  5}?etl)obc  trirb  \)o\it§  unb  f(arc§  SScrjltdnbnt^  bc^  fpracfe({cf)cn  unb 
fad>licf)en  5nl^<3lf^  bc^wccft,  bci  ber  ^icbtcrcrfldrunq  n?irb  noct)  auffcrbcm  bcr  S5eranfc^au(id)un(i  bcr  poctis 
fc^cn  2(u^brucf^-  unb  X)arjicllun.q^wcife  forgfamcr  Slei§  ,;^U(^ewcnbct.  —  3)  1  (gtunbc  fur  (atcinifc&cGrers 
citia.  —  4)  1  ^tunbc  fiir  ^])rofobif,  n)e(cf)e  auJTcr  bcn  Sicge^n  ubcr  bie  *2p(benmcf["ung  bie  2e^re  oon 
tem  S5au  be^  vP)crametcr  unb  be^  ^entamcter  umfa^t  unb  burd)  .<^erjle((un(^  bicfer  SScr^gattungcn  an 
eincm  fcrfcfetcn  ?!}?ateria(  praftifd)  cingeubt  nnrb. 

iJct)rcr  fiir  tk  ©rammatif  unb  bie  ^rfldrun.q  ber  ^rofaifer  ^rof.  Habicli,  —  fur  bk  3!)icf)tcrer5 
fldrung  Dr.  Schueider,  —  fur  bie  ^rofobif  '•Prof.  VViksieniunii. 

geljrbudjer  u.  2fu6i;abcn:  ©rammatif  vcic  Iti  £luarta.  —  ^Cuguflg  3Cn(eitung  j^um  Ucberfe^en  aug  bem 
Deutf(^en  in'S  gatcinifdjc.  —  5?ricfccmann'g  prafttfcfce  2(nleitung  jur  ^cnntni^  u.  a^erfertigung  latein,  SBcrfe.  — 
lul.  Caesar  ecl.  Dciehne.  Lips.  1825.  —  Cic.  de  senectute  ed.  Klotz.  Lips.  1831.  —  Corn.  Nepos,  2(udgabe 
ton  Srcmi,    3uric^  18:^7.  —    Ovidii  Metam.  loon  SBad).    2  Z\)[i,    ^ann,  1831, 

%^riiiia:  9  vitunbcn  rooAcntlicf) ,  ncmlid)  1)  3  «Stunbcn  fur  flatarifcf)c  6rf(drung  t)on  (5icero'6 
9?eben.  —  2)  2  ^Stunben  fur  )Iatarifd)c  ^rfldrung  t?on  ^Mr.qiC^  ^lcneibe.  —  3)  2  (gtunbcn  fur  cur= 
foriff^e  ^ccture  pon  ^"^rofaif crn,  je^t  bc^  ?i»iu§  (abwec^fclnb  (5a((uj!  unb  ^(iniu^  ffiricfc,  ju^ 
roeilcn  aud)  eine  2(u^iraM  au^  ben  (Jlcgif er n).  —  4)  2  <2tunbcn  fiir  (atcinifc^e  @ti(ubungen 
tl)ci(^  an  untcrge(egtcn  2lufgaben,  t()ei(»  in  freien  2(uffdljen,  unb  fiir  munb(ic^eg  Ueberfe^cn  au^  bem  i^eut; 
fc^en  in'^  i?atcinifc^c. 

gcbrer  fur  bic  jlatar{fd)e  (5rf(drung  bcr  ^rofaifer,  fowie  fiir  ^tiU  unb  SScrgiibungcn  ^rof.  Wiiste- 
maDD,  —  fiir  bie  curfortfd)e  ^ectiire  Ur.  Berger,  —  fiir  bic  :Sid)tcrerf(drung  Dr.  Rost. 

JfuSgaben  U.  ^iilfsbuc^cr:  Ciceronis  omt.  iu  us.  schol.  ed.  Matthiae.  —  Virgilii  Maronis  carmina  breviter 
enarravit  Phil.  Wagner.  Lips.  MDCCCXXXXV.,  obcr  cin  corrcctcr  Sfjtabbrucf.  —  Livius  tn  bcn  2Cuggaben 
t5on  SRafdjig,  Piincmann,  Safcl  u.  ©oring.  —  Sallust  in  bcn  2(uggabcn  ocn  Arii^,  gabrt  u.  2)ie|fd).  —  Pli- 
nius  in  bcr  2(u5gabe  oon  ©ierig.  —    6.  J.  SBu)lemann'6  2tufgaben  ^n  latcin.  ©tilubungcn.    8eip«ig  1844, 

Selccta:  9  Stunben  n?6cf)ent(id) ,  nemltd)  1)  2  ^Stunbcn  fur  jlatarifcf)c  (Erfldrung  t)on  Sicc; 
ro'§  pbiIofopbifd)en  unb  r()etorifcf)en  (Sd^riften,  ober  einc  2(u§n?a()(  ber  S3ricfe.  2}  2  ©tunbcn  fitr  flata= 
rifche  (rrfldrung  be^  v^ora^  —  3)  2  Stunben  fur  bie  Crfldrung  be§  2acitu6,  womit  curforifc{)e  Scc^ 
tiire  bco  2eren^  abroed)feIt.  —  4)  2  «Stunben  fiir  <S  tilitbu  ngen  tbcil^  an  unterge(cgten  2(ufgaben, 
t()eil6  an  frcien  2(bbanb(ungen,  unb  fiir  miinb(id)e5  Uebcrfe^en  au§  bem  ^eutfci)cn  m$  Satcinifc^e.  —  5) 
1  etunbe  fiir  >2pr  cd)ubu  ngcn. 

^ehrer  fitr  bic  flatarifd)e  (Trfldrung  ber  ^Vofaifcr  unb  X^ic^tcr,  fonjie  fur  (Sti(s  unb ^prcc^ubungcn 
^rof.  Wiistetnanii ,  —  fiir  tk  curforifcbe  ^cctiire  i)r.  Schneider. 

2fuSgaben:  Cicero  in  ber  2Cuggabe  tjon  Drellt,  bie  Tusculan.  Quaest.  in  fcer  2Cu5gabe  oon  ^iibncr,  bie  aSriefe 
in  ber  2Cuggabe  con  i3ei»fe.  —  Iloraz  in  ber  2Cu6gabe  oon  iCoring/  neu  bcacbeitct  burd^  S^cgel,  bie  ©atiren 
in  ber  2Cu6gabe  oon  v^cinborf,  neu  bcarbeitct  burc^  SSSuilcmann.  —  Terenz  in  ber  2Cuggatc  t5on  5?cinf)arbt.  — 
Tacitus  in  ber  2Cuggabe  ccn  SSaltljcr. 


(Sricc^tfdn 

.Cuarta  empfangt  nod)  fetncn  cigent(ic^cn  Untcrrid)t  im  (53ricc^ifd)cn ,  fonbcrn-e^  wcrben  im  (c^; 
ten  23iertclia()re  be§  ctnidbriqen  (^urfu^  benienigen  £luartanern ,  bic  fiir  bie  ^erfc^ung  nad)  3^ertia  reif  ju 
fein  fc^etncn,  tr6d)entlid)  2  (^rtraftunben  ertbcilt,  in  wcld^cn  bic  .lilenntni^  bcr  53ud)llabcn  unb  mcc^anifc^cg 
imn  bcn  (Begenjlanb  be§  Unterrtd)t5  bitbcn.    Dr.  Uegcl. 

Xcrtia:  5  vgtunben  n?6d)cntlic^ ,  in  benen  bic  gcfammte  SormenIc()re  bewdltigt  unb  burcf)  Uebcr; 
fefeung  ^,ablrei(^er  S3eifpielc,  bauptfdc^Iict)  au^  bem  (Brtcc^ifc^cu  in  ^a^  :^eutfc^c,  binldnglicfe  cingeubt  mirb. 
Dr.  Berger. 

ie^x=  u.  Ucbunggbud)er ;  ?l?o(l'5  2d)ulgrammatiE  bcr  gried).  ©prai^e.  (^ibttingcn  I8-it4.  —  Seifpielfamm. 
lung  ju  S3uttmann'6  u.  3tofl'6  gried).  f^cammatifen.  (Srfler  Gurfug.  ©ottingcn  1839.  —  9{ofl'g  u.  SQSiille- 
mann"S  2Cnlcituna  iium  Ucberfe^en  au»  bem  J^cutfcfecn  in  ba»  ®ricd)ifc^e. 

2ccun5a:  6  3tunccn  n?6d)cntlicfe,  ncmlid)  1  Stunbe  fiir  bic  JKcpctition  bcr  gricd()ifd)en  J^ormcn- 
lebre,  2  3tuncen  fiir  griec^tfd)eSt)ntar,  bie  mit  ber  lateinifd)en  in  engc  SScrbinbung  gefcljt  wirb  unb  barum 
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cinc§  groffcrcn  3citaufn)anbcg  nic^t  bebarf,  2  ©tunbcn  fur  bie  drfldrung  Pon  ^omcr'§  ^bt)ffee,  1  ©tunbc 
fur  bie  (Srfldrung  (cic^tcrcr  2(bfc^nitte  au$  bcr  attifd^en  ^rofa. 

£c()rcr  fur  bic  ©pntar  ^rof.  Habich,  —  fur  baS  Ucbrigc  Dr.  SchDcider. 

eehrbud^er:  ©rammatif  «ie  bd  Sertia.  —  Homeri  Odyssea  in  cinem  corrccten  SEcrtabbrucf.  —  35et  jttjettc 
^urfug  ber  bci  Sertia  crwd^nten  SScifpiclfammlung. 

S|>rtina:  6  (Stunbcn  tp6cf)cnt(ic& ,  ncm(icf)  3  Stunben  fur  bic  @rf(drung  pon  .^omcr'§  3na§ 
unb  3  Stunbcn  fur  bic  Srf(drung  be§  9Ecnop()on.    Dr.  Rost  u,  Dr,  Schtieider  abtvcc^fe(nb. 

2Cuggabcn:  Homeri  IHas  in  bem  SejctabbrudE  nac^  ©pi^ncr'g  9?ccenfton,  —  Xeuophontis  Anabas.  ed.  Krijger, 
Xenophontis  memorab.  Socratis  ed.   Kiihner. 

(Bclcctat  6  (Stunben  tt)6ct)cnt(ic^ ,  nem({db  2  (Stunbcn  fiir  ©rftdrung  bcr  ^rofaifcr,  fur  jc^t 
^(atonifc^cr  :J)ia(ogcn,  mit  n)e(cl&cn  abn?ec^fc(nb  S^ucpbibeS  unb^cmoj!()cncg  crf(drt  wcrben, 
3  ©tunbcn  fur  bie  @rf(drung  ber  2:ragifer,  let^t  Sophoclis  Oedipus  Rex  (abtt)ecbfe(nb  anbcrc  Srago; 
bicn  bc^  Sophocles  unb  Euripides),  1  ©tunbc  fiir  fc^rift(ic^e  Uebungcn  im  Uebcrfc^cn  au§ 
bcm  :J)eutfc^en  in  ^a^  (53riecl^ifc{)c. 

&  c  b  r  c  r  fur  bic  Srftdrung  bcr  ^rofaifer  unb  fur  tk  Ccitung  bcr  (5ti(ubungcit  Dr.  Rost,  —  fur  bic 
(5rf(drung  bcr  Slragifcr  ^rof.  Habich. 

2Cuggabcn  U.  Jpulfgmittel:  Thucydides  ed.  Poppo.  Gotha.  1843.  —  Platonis  dial.  ed.  Stallbaum.  —  De- 
mosthenis  oration.  Philippicae  in  bcr  SSearbeitung  t5on  SSrcmi  ober  Sauppe  ober  granfe.  —   Sophoclis  Tra- 

goediae  ed.  Wunder.  —     Euripidis   Tragoediae    ed.   Pfliigk.  —     9Joft'g   U,  2Buftemann'S  2CnIeitung  ium    Uebcr» 

fe|en  auS  bcm  2)eutfc%en  in'g  ©ricc^ifc^c,    Siertcr  6urfu6, 

*  I)tcicnigen  ®pmnafiaf!en,  we(c^c  fic^  bem  (gtubium  ber  3:()co(ogic  wibmcn  woUcn,  wcrbcn  pon  i()rcm 
Sintritt  in  ^rima  an  in  ^mi  6(affcn  gctbci(t,  pon  )t?e(cbcn  bie  untcre  in  bcr  (^Jrammatif  untcrrid)tct  unb 
an  (eic^tcrcn  iiefcftuden  geiibt,  bic  oberc  aber  jum  ^crjldnbni^  g^Jnjcr  bib(ifc^er  S3itcl^er  ange(citet  wirb,  in 
3  <2tunben  n)6d)ent(ic^.    ^rof.  Habich. 

2et)rbiid)er  u.  2Cuggaben:    ©cfeniug  ()ebr,   (SrammatiC.     14te  2Cufl.    Seipsig  1845.  —    ©cfcniuS   t)cbraifc^cg 

'  Ccfebu^,  —     Biblia  hebraica.  cdit.  Lips.  stereotyp. 


II.    91  e  u  e  r  e    ®  i)  r  a  (j&  e  m 

A.    S)cittfc^* 

jQutnta:  8  (Stunbcn  \t)6(^cnt({d^,  nem(icb  3  «Stunbcn  fiir  bic  Sormcnlcbre  unb  fiir  bic  (^rldutc- 
rung  unb  a5eranfd)aulid)ung  ber  grammatifd)cn  Scrminologie,  2  (^tunben  fitr  (^iniibung  ber  S)rtbograp()ic, 
1  Stunbc  fur  Ucbung  im  fc^rifttic^cn  2(u6brucf,  2  Stunbcn  fitr  Uebungcn  im  iicfcn  unb  im  miinb(ic^cn 
SSortrag.    Dr.  Giese. 

.^ulfgmittel:  ^eiofe'g  Scitfaben  jum  grunbli^cn  Untcrri^t  in  bcr  bcutfdjcn  (Spra^c.  —    Sd-ir^abe'^  gefcbuc^. 

iQuarta:  5  ©tunben  )p6c&cnt(ic^ ,  ncmlic^  2  (Stunbcn  fiir  cincn  fur,;^cn  2ibrif5  bcr  >Spntar, 
1  (gtunbc  fiir  Ucbung  im  fc^rifttic^cn  23ortrag,  2  (£tunben  fiir  Uebung  im  au^brud^PoUcn  i!cfen  unb  im 
munb(id)cn  S5ortrag. 

£e()rer  fiir  bie  ©rammatif  Dr.  Regel,  —  fiir  ba§  Ucbrigc  (Bpmnaftadcbrer  Bcrtram. 

^^ulfgmittcl,  xoii  Ui  Cluinta.  —  gur  bcn  munblid}cn  23ortrog  trcrben  2Bagncr'g  itt)t<n  bcr  aBciel^eit  in  ga- 
bcln  unb  Sicbern  benu^t. 

^crtta:  4  ©tunbcn,  nem(id)  2  (Stunbcn  fiir  bic  Sc()anb(ung  bcr  gcfammtcn  (gpntar,  1  ^tunbc 
fur  Uebungen  im  beutfc^en  ^til,  1  <Stunbe  fiir  Uebungcn  im  miinb(ic^en  23ortrag, 
2c()rer  fiir  bie  ©rammatif  Dr.  Berger,  —  fiir  t>ai>  Ucbrigc  Dr.  Schneider. 
^ulfgmittel:  ^et)fe'S  mittlerc  ©raittmatif. 
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Sccun^a:  2  Stunben  n?6(^cnt(ic^ ,  ncmlic^  1  (Stunbc  fur  bic  JHcpctitlon  bcr  (gpntar  (^rof. 
Habich),  1  vgtunbc  fur  ^tilubunc^cn  unb  ;J)eclamiren  (Dr.  Schneider). 

^^rima:  2  Stunbcn  n)6d)cntlic^,  nemlict)  1  (gtunbe  fiir  Ucbungcn  im  bcutfc^cn  <StiI,  1  (Stunbc 
fur  \:\t  ^r!ldrung  beutfc^er  ^lafftfer.    vf)ofratb  Schulze  unb  Dr.  Regel. 

3clccta:  3  Stunben  n?6d)entlid^ ,  nemlid)  1  ©tunbe  fur  (ctilubungcn ,  1  «Stunbc  fiir  bic  Sr^ 
fldrun^  beutfdjcr  ^laffifer,  1  Stunbe  fur  beutfc^e  2iterdrgefcf)ic^te.    Dr.  Rei^el. 


Srrattj^fifc^* 

£5utnta:  2  (Stunben  n?6d)ent(id)  i^u  ©inprdgung  bcr  Cautlc^rc  unb  ju  pra!tifc^er  Sinubung  bcr 
2(u§fprad)e  burd)  ^efen  unb  9}?cmoriren.    Dr.  Giese. 

.Quarta:  3  Stunben  nj6c()ent(id)  ju  fortgefe^ten  Sefeubungcn,  ju  ©inprd.qunc;  bcr  ^ormenlel^re 
in  ibrem  rec^dmdffigen  2bet(e  unb  j^um  Ueberfc^en  leic^ter  7(ufgaben  au§  bem  Sran^ofifc^en  in'§  ^cutfc^e, 
njobei  auf  ba§  9)?emoriren  )?on  SBortern  unb  ^brafen  gefel)en  n?irb.    Dr.  Regcl. 

.Tcrtta:  3  Stunben  n)6d)ent(ic^  ,^u  Siepetition  ber  reqe^mdffigen  unb  ^u  ©inprdgunc^  ber  unre.qel; 
mdfftaen  ^ormenlebre  nebft  ^zn  .^auptrege(n  ber  Spntar.  i^ie  Uebunqen  im  Ueberfel^en  au§  bem  gran; 
;^6ftfd)en  in*§  :^eutfd)e  n?erben  fortgefe^t  unO  baS  Ueberfcfeen  <k\x^  bem  ^eutfc^cn  in'$  granjofifcfie  njirb 
begonnen.    ^rof.  Millenet. 

3ccun^a,  ^^rttna  unb  3clccta.  ^itr  jebc  biefer  S(affen  n?6cf)ent(id)  2  (gtunben,  n?e(c^e 
thei(0  ^u  ©rfldrung  franjofifc^er  v2d)rift)TeIIer,  t()ei(6  ju  Uebungen  im  Ueberfe^en  au^  bem  Seutfc^en  in'§ 
^ranj^fifc^e  unter  befldnbiger  ffieritcffid^tiqung  ber  (Spntar  ternjenbet  werbcn.    ^rof.  jMilienct. 

8e^r»  u.  4>u  If  ^t»"  ^^'^:  ©rammati!  oon  Orell.  —  ©rammati!  tjon  Franceson.  —  9JiiUenet'6  (5^reftomatt)if.  — 
jDeJTen  2(n[eitung  jum  Ueberfe^en  awi  bem  S^eutfdjen  tn'g  granjofifdje.  —  Yoyage  du  jeune  Anacharsis  en  Grece 
p,  Barthelemy.  —  2(eltere  u.  neuere  bramatifc^e  SBerfe. 

C.    ^-tiijUfc^  unb  Stalietttfd^. 

S3eibe  ^prad)en  n?erbcn  nur  in  ^titcta  qe(ebrt,  in  2  8tunben  n)6c!)ent(id) ,  bic  in  rcqe(mdffigem 
SL3ed)fe(  ^u  einem  qan^jdl^rigen  Gurfu^  ber  eng^ifd^en  unb  ;^u  einem  I)a(bjd()riqcn  (5urfu§  ber  ita(ienifd)en 
Sprad)e  t>ern?enbet  n?erben.  2)ie  1'ebre  t>on  ber  2{u§fprad)e  n)irb  t>oUjldnbic;  i^orqetraqcn  unb  eingeiibt, 
bie  5ormenlel)re  roirb  tJoUftdnbicj,  bie  v2t;ntar  in  i()ren  roefent(ic^cn  2t)ei(en  burd),qenommen  unb  ber  (gc^iu 
ler  n?irb  fo  n?eit  qebrad)t,  ba§  er  en,q(ifct)e  unb  ita(ienifc^e  (^d)rift)leUer  mit  vf)u(fe  be^  SB6rterbuc&§  t)cr; 
jle()en  !ann ,  auct)  (eid)te  2iufgaben  au5  ber  9}?utter)'prad)e  in  bie  frembe  (Spradjc  ubcr)*e^t.    Dr.  Regel. 

8etir=  u.  4)ulf6bud5er:  9tegerg  St)rejlomatt)ie  ber  englifc^en  Spro^e.  2  il^eile,  1846.  —  .Retl'^  italicnifc^e 
©ramm.  —  Ufert'5  italienilc^e  6^refiomat^ie. 


III.    9{eItg{on6lef)re* 

;^cr  9ie(iv^ion§Ie{)re  finb  in  jeber  (I(affe  n?6c^ent(ic^  2  Stunben  juc^ewicfen.  3n  ben  brei  untern  ^(afs 
fcn  wirb  biefetbe  na*  TTnleitung  be^  (utl)erifct)en  .^atect)i§mu5,  in  (Secunba  nac^  (Sd)u(je'^  Seitfabcn,  in 
^rima  unb  3e(ecta  nad)  53retfd)neiter'g  i^ebrbuc^  ertt)ei(t. 

3n  .Qutnta  roerten  tie  h&)^  .^auptjliicfe  i()ren  «^auptmomenten  nacf)  erfldrt  unb  eingcprdgt, 
bauiotfdd)lid)  aber  n)irb  bei  bem  erjien  unb  jn?eiten  ^auptfliicfe  i>ern?ei(t.  ^affenbe  bib^ij^c^e  ®prud)e  unb 
?ieccroerfc  werben  iiberaU  ^u  S^ec^ritnbunq  ber  re(igi6)"en  2e()ren  beigebrad)t  unb  au^njenbi.q  ge(ernt,  nac^s 
bem  cer  36q(ina  mit  ber  (5intbei(ung  unc  bem  3n()a(te  ber  23ibel  befannt  qemact)t  unb  im  S^^ac^fct^tagen 
ter  angeriibrten  v5teUen  geiibt  worben  i)l.    Dr.  Giese. 

3n  .Cuarta  n?irc  nad)  einem  tur^en  2(bri§  ber  (5$e)*c^id)te  Sefu  unb  ber  SSerbreitunc^ ,  entartung 
unb  2Bieberber)~ie(Iunq  feiner  ?e()re  bie  c()rtjilicfee  (ii(aubeng:  unb  (Sittcn(e()re  nad)  2in(citung  be§  j^wcitcn 
unc  er)"ten  .5aupt)~iitd5  burcf)gegangen.  Sdngere  7(b)'c^nitte  au^  ben  bibtij-c^en  S3uc|crn  rocrbcn  gclcfcn  unb 
er!ldrr.    (^i)mna)'ia(Iel)rer  Bertram. 

3n  ^crtta  n?erben  bie  vf)auptmomente  ber  9Je(igionS-  unb  ^irc^engefcbid)te  im  3ufammcn()ang 
oorgetragen,  tie  (Blaubens-  unb  <2itten(ehre  n^irb  mit  (5rn)eiterung  unb  ndberer  S3egrunbung  njiebcrt)o(t 
unb  bie  iibrigcn  .^aupt)luc!e  beg  5latecf)i5mu6  n^erben  erf(drt.    (5Jpmna)'ia((ebrer  Bertram. 
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Sn  bcn  brci  obern  (5(affen  bilbct  cine  jufammenbdngenbc  S^arfteUung  bcr  '^6^\^Hi  bc§  (5briflcntbum6 
unb  cine  fpflcmatifd^c  SScbanblung  bcr  @(aubcnS=  unb  (£ittcnlet)rc  ben  ©egcnjlanb  bc6  9fe(igion6untcrric^t§. 
^ofratl)  Schulze  in  ©ecunba  unb  ^rima,  Dberconfijlorialprdfibent  Bretschneider  in  ©electa. 


IV.   9)1  a  1 1^  e  m  a  t  {  f ♦ 

.Ciutnta:  3  ©tunben  woc^entlic^,  9?umcrtren,  Uebungen  in  ben  tjier  (Specic6  mit  ganjcn  Sa^len 
bcnannter  unb  unbenannter  2(rt,  2(nleitung  jur  ^enntni^  ber  S3ruc^c.    Dr.  Giese. 

£>uarta:  3  ©tunben  n)6c^cntlic^,  feflerc  Sinprdgung  unb  mannic^fac^e  2(nn)cnbung  berpierSpc= 
cie§,  Stec^nungen  mit  getr6bnlicf)en  Srud)en  unb  mit  :©ecimalbrud)en.    Dr.  Kiilme. 

8e()rbuc^:  2et)rbu(^  ber  burgerli(^en  Ste^cnfunft  oon  .Rut)ne. 

^crtta:  3  (Stunbcn  woc^entlid) ,  SSieberboIung  be§  (5urfu§  tjon  £luarta;  ^(ugjieljung  bcr  £lua3 
bratnjurjcln ;  Sebre  \)on  ben  SSerbdltniffen  unb  ^roportionen;  —  einfac^c  unb  jufammengefe^te  biegclbetri; 
^ettenreinung ;  (SefeUfc^aftgrec^nung;  ^(Uigationsrec^nung.    Dr.  Kiihne. 

lictjrbuc^:  8et)rbud)  bec  burgerlid^cn  9?ec^enfunfl  oon  ^ut)ne. 

<3ccun^a:  3  (£tunben  n}6c^entlic^:  1)  2(ri tbmetif:  2(nfangesgrunbe  ber  ffiucf)flabcnrccfenung, 
tic  t)icr  ©pecieS  mit  einfacf)en  unb  jufammengefe^ten  Suc^f!abenau6brucfen;  JKec^nung  mit  ^otenjen  unb 
SBurselgroffen.  —  2)  ©comctrie:  (5inleitung  in  bie  dJeometrie;  Gongruenj  gerabliniger  gigurcn;  — 
Sebre  ))on  ber  2(cl)nlicl^feit  unb  bem  gldc^eninbaltc  gerabliniger  Siguren,    Dr.  Kithue. 

Cc^cbuc^:  8et)rbu^  bec  5Wat^ematif  »on  ^ricg. 

S»rtina:   3  (gtunben  tt}6ct)entlicf):    1)  2(ritl)metif :  cinfacf)e  unb  quabratifd^c  (Sleic^ungen ;  — 
^rogrcf)*ionen  unb  Sogaritbmen.  —  2)  ©eometrie;  bie  geljre  Dom  toi)*c.    Dr.  Kiihnc. 
Set)rbuc^:  2ct)rbuc^  bcr  SJJatt)ematiE  Bon  ilricg. 

(Sclccta:  3  (gtunben  w6d)entlic^,  3)auer  beg  (2urfug  l^  Sabr:  1)  2(ritl)  metif :  beflimmte 
©leicbungen  mit  me()reren  Unbefannten;  —  unbef!immte  ®Ieicf)ungen  be§  crflen  (^rabeg;  —  ber  binomifc^e 
2c()rfa^.  —  2)  (Seometrie:  ebcnc  Srigonometrie;  --  (Stereometrie;  —  .Segclfc^nitte.    Dr.  Kiihne. 

8et)cbuc^:  8ct;cbud^  bec  SKatt)ematiE  oon  j?ricg. 


V.   ®  c  f  c^  i  c&  t  e. 

^er  ®efc^id)t§unterric^t ,  tt)eld)er  t)on  iCluarta  auftxjdrtS  burdb  (xVa  Glafjen  bin  in  2  Stunben  tt?6(^ent= 
lic^  bctrieben  wirb,  t)erfoIget  ba§  3iel,  bie  (^c^iiler  m  flufentveifem  ^ortfc^ritt  au^  bem  engercn  in  immer 
ttjcitere  ^reife  mit  ber  dJeflaltung  unb  "^iw  (£d)ic!falen  bc§  2ebcn§  aUer  gebilbeten  9?ationen  unb  mit  ben 
IJeifiungen  unb  S3ef!rebungen  groffer  9)?enfd)en  in  politifcfeer,  n)iffenfc^aftlid)er  unb  moraIi)*d)cr  ^^infic^t  bin- 
Idnglicb  bcfannt  ju  madjen.  .^ofr.  Schulzc,  in  £luarta  Bertrum.  —  $8on  ben  2(ltertl)iime  rn,  fowie 
t)on  ber  ^iterdrgefc^ic^te  bcr  @riccf)cn  unb  9?6mer  n)irb  in  ^rima  ein  furjer  2(bri^  gegeben  \\\  1  (^tunbe 
tt)6d()entlic^.     Dr.  Schneider  unb  ^rof.  Wiislcniann. 


^i.    01  a  t  u  r  n)  t  f  f  e  tt  f  d)  a  f  t  e  m 

A.    9^atitri|cfc^ic^tc« 

^er  Untcrric^t  in  bcr  9^aturgcfd)icf)te,  ttjcld^em  in  bcn  Slaffen  tluinta,  £luarta  unb  Ztx-^ 
tia  n)6c^entlicfe  2  (2tunben  jugenjiefen  finb,  bejtt^ecft  tt)eniger  eine  ft)flematifc^e  Sel)anblung  ber  einselnen 
9laturreid^e,  aI6  \)iclmel)r  eine  anfc^aulic^e  ©elebrung  uber  bie  9Mtur  unb  \i\t  (Stufcnfolge  aUer  erfd()affenen 
SBefen  unb  (gtoffc  mit  genauer  S3erurf)*id)tigung  ibrer  eigentbiimlic^en  9}?erfmale,  ju  bercn  2(uffinbung  unb 
Sufammcnfaffung  bcr  iugcnblicf)c  25erflanb  forgf^am  gewobnt  n)irb,  Dr,  Regel  in  2:ertia,  ©ymnafiaile^rcr 
Bertram  in  iCluarta,  Dr.  Giese  m  £luinta. 
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X. 


^rtma  u.  v;^clccta:  2  Stunben  nj6d)entlicf):  ^urje  unb  grunblicfte  ©rlduterung  ber  pt)t)fi!alt; 
f(^en  £et)ren  nacb  ^rie§  ilebrbuc!)  unb  unter  ^(nfleUung  t)on  praftifc^en  SSerfud^en.    Dr.  Kiihne. 

^uinta:  2  (Stunben  w6cf)entltcf) :  anfcf)au(ic{)e  S^efd^reibung  ber  ©effalt  unb  ber  ©cwegung  bcr 
^rbc,  (Irerterungen  ber  matljematifcften  eintl^eilungen  be§  ®(obu5,  toUfldnbige  Ueberfic^t  ber  ©rb^  unb 
SBaffermaffcn  mit  (^enauer  S5e)limmung  il)rer  23erbinbungS=  unb  if)rer  Srennunggpunfte.    I>r.  Gicsc. 

Suarta:  2  Stunben  wod^entlic^ :  baS  25erl)dltni§  ber  Srbe  ju  anberen  2Be(tf6r»ern  nebf!  ^x- 
fldrung  ber  bauptfdc^Iic^flen  i)^aturerfcf)einungen,  n?e(cf)e  barauS  abju(eitcn  finb;  bie  ^auptfd^c  au§  bem 
©ebierc  ber  »bt>fifd)en^®eograp()ie;  poIitifrf)e  ®eograp()ie  t?on  :^eutfc^(anb.    ®pmnafia((e()rer  Bcrtrara. 

^crtia:  2  (sstunben  woc^entlicf) :  ireiterc  2{u^fu()rung  unb  genauerc  S3egrunbung  ber  2e()ren  bcr 
matbematifcf)en  unb  ber  p(>pfifcf)en  ©eograp^ie;  po(itifc^e  ©cograptjie  ber  curopdifc^en  ©taoten  auffcr 
:^eutfd)(anb.  ®nmnafia((ebrer  Bertram. 

3ccun^a:  2  Stunten  n?6cf)ent(ic&:  \Ai  S3efd^reibung  bcr  auffereuropdifc^en Srbt()ci(e.  @pmnafial= 
(e()rer  Bcrtram. 

^^rima  u.  ^t\tti(x\  I  Stunbe  n?6c|ent(icf):  Slepctition  bcr  neucrcn  ®eograp()ie  nebfl  eincm 
furjcn  2tbrip  ber  a(ten  ®eograp()ie. 

«e^tbudjer  u.   >?)ulfgraittel:   Solget'g  Seitfaben  beim  Untcrri^t  in  ber  Sanber»   u.  SBolferfunbc.  —  @lobu6» 
—  ertcn)'g  2Banb^2(tlag.  —   ^er  etieler'fc^e  ®c5)ul  =  2(tlag. 


VII.    Sec^nffd[)e    Ue&ungen^ 

1)  Uebungen  im  'Sdionfc^reibcn:  fur  iluinta  3,  fur  £luarta  2  (Stunbcn  tx?6c^cnt(icf).    2e()= 
rcr  Kaulmaijii. 

2j  Uebung  m  3eic^ncn:  2  ^tunbcn  rcoc^entlic^ ,  1  fur  tluarta,  1  fur  Sertia. 
3)  Uebung  im  Singen  n)6d)ent(ic^  2  Stunben,  in  n?e(cf)en  bie  ®cf)u(cr  bcr  oberen  unb  bic  @c^u(er 
ber  unteren  GlaiJen  getrennt  geiibt  njcrben.    dantor  rel.sberg. 

SSemerfung.  Tie  Uebungcn  im  3eid)nen,  n?el(fte  bigtjer  r>om  «Rreife  be§  bffentli(^cn  Unterric^tg  ouggefc^IofTen 
traren,  reerten  be^innen,  fcbalb  bie  baju  erforberlidjcn  (Sinridjtungcn  getroffen  finb/  roag  fic^  Ijoffentlic^  noc^  im  Saufe 
bee  nactiilcn  ^^albjatjrg  roirb  bcmcelic^cn  laffen. 


^cr  ncue  2e()rcurfu6  beginnt  am  12.  TTprit  friib  um  7  UI)r. 

^ic   ^rufung  unb  2{ut'nabme  neuer  36glinge  finbet  am   26.  9J?dr5  in  ben  S3ormittag6f!unben  t>on 
>5  bi^  11  Ubr  ^tatt. 


©orba,  am  15.  g^^drj  1847. 


Dr.    R  o  s  t. 


V 


^ 


X 


H 


Orilnung  der  offeiillieheii  Priifiiiiseii< 


*.  '>  \ 


M^    »     ^    •> 


Montag,  den  22.  Miirz. 

Vormittags  von  8  bis  11|  Ulir. 

§  e  1  e  c  t  a. 

1.  Lateinisch,  Professor  Wustemann. 

2.  Geschiclite,  Hofrath  Sehulze. 
.'5.     Griechiscli,  Professor  Habich. 

4.  Mathematik,  Gymnasiaiiehrer  Kilhne. 

5.  Italienisch,  Gymnasiallehrer  Regel. 

Nachmittags  von  2  bis  5  Uhr. 

Q  II  a  r  t  a. 

1.  Reiigionslehre,  Gyranasiallehrer  Bertram. 

2.  Lateinisch,  Gymnasiaiielirer  Regel. 
:j.     Reclinen,  Gymnasiallehrer  Kuhne. 

4.  Franziisisch,  Dr.   Matihes. 

5.  Geograpliie,  Gymnasiallehrer  Bertram. 


Dienstag,  den  23.  Marz. 

Vormittags  von  8  bis  11  Uhr. 

IS  e  c  II  11  d  a. 

1.  Religionsiehre ,  Hofrath  Schiilze. 

2.  Lateinisch,  Professor  Habich. 

3.  Arithmetik ,  Gymnasiallehrer  Kiihne, 

4.  Griecliiscli ,  Gymnasiallelirer  Schneider, 

5.  Geographie ,  Gymnasiallehrer  Bertram. 

Nachmittags  von  2  bis  4^  Uhr. 

T  e  r  t  i  a. 

1.  Lateinisch,  Gymnasiallehrer  Berger. 

2.  Geschichte,  Hofrath  Schiilze. 

.3.     Griech.  Grammatik,  Gymnasiallehrer  Berger. 
4.     Rechnen,  Gymnasiallehrer  Kiihne. 
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Mittwoch,   den  24.   Miirz. 

Vorinittags  von  8  bis  \\\  Uhr. 

P  r  i  m  a. 

1.  Hebraisch,  Professor  Habich. 

2.  Lateinisch,  Professor  Wiistemann. 

3.  Geschichte,  Hofrath  Sckulze. 

4.  Griechisch  ,  Gymnasiailehrer  Srhneider. 

5.  Geometrie.  Gyranasiallehrer  Kiihne. 

6.  Franzosisch  ,  Professor  Millenet. 


Donnerstag,  den  25.  Marz. 

Vormittags   von  8  bis  10|  Uhr. 

Q  II  i  n  t  a. 

1.  Religionslehre ,  Gymnasialiehrer  Giese. 

2.  Deutsche  und  iateinische  Grammatik,  derselbe. 

3.  Franzosisch,  Dr.  Matthes. 

4.  Rechoen,  Gymnasiailehrer  Giese. 

5.  Geographie,  derseibe. 


i?lt 


11  Uhr.     Versetzung  und  Censurvertheilimg  fiir  sammtiiche  Ciassen. 


.V 
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Zur   geneigten  Theihiahme    an   diesen  Priifungen   ladet   die   hohen  Behorden,   so   wie   die 
Eltern  der  Zoglinge  und  alle  Gonner  und  Freunde  der  Anstalt  geziemend  ein 

dais  lielirercolleg^iiiin. 
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